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ablutio: Abwaschung, Reinigung. 
abstergentia: Abfegung, Reinigung. 
abtreiben: auf dem Treibherde das’ Silber vom Blei scheiden. 
acetum: Essig; a. radicatum: durch Zusätze verschärfter Essig. 
acurieren, acuere: schärfen, stärker machen. 
Adlerstein, aetites: Klapperstein. 
adstringentia: stopfende, zusammenziehende Mittel. 
adurieren: brennen. 
aes: Erz, Kupfer. 
aetites: Adlerstein. 
alcahest, „Quasi Alcali est“; „die Chymici nennen solches das 

allgemeine menstruum solvens, welches alle Körper auflösen 
kann“; van Helmont (vH.) 

alcali: Salz aus jeder Art Asche oder Kalk; oben 2, 301. 
Alembic: ein Helm mit einem Schnabel, den man auf die Kolben 

oder Blasen setzt. 
ana: in Rezepten, bedeutet „eben so viel“. Wird aa abgekürzt. 
anacardus:-Elefantenlaus. 
anodynum: schmerzstillendes oder einschläferndes Mittel. 
anthos: Rosmarin. 
aqua: Wasser, alchym. Zeichen V. 
Aquafort: Scheidewasser. 
aqua philosophorum: mercurius. 
aqua solvens: Scheidewasser. 
aquila „ist bei den Chymicis Salmiac“: vH. 
archeus; man hält ihn für „die innerliche Haupt-Ursach aller 

Dinge der Welt. Im menschlichen Leibe ists das principium 
vitale, welches alle functiones verrichtet“: vH. 

arena: Sand. 
aronis: mannaartiger Tau. 
artheticum: Mittel wider die Gicht. 
Athanar oder Fauler Heinze, ein langsam und sparsam brennen- 

der Ofen. 
atramentum: Schwärze. 
auripigment od. Operment, ein Arsenikerz. 
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aurum: Gold, aurum potabile: Trinkgold. Planet des Goldes: 
sol; chym. Zeichen: ©. 

auster: Südwind. 
axungia: Wagenschmiere, dann Fett. 
azoth: mercurius, Quecksilber. 
bacca: Beeren. 
balneum: Bad; (bei den Chymicis ein Destillierinstrument oder 

Ofen). Sigel: B. 
Berill: Edelstein, dann auch terminus für „Brille“. 
bethonia: die Betonie. 
Bezoar: giftabtreibend, wird wie die Gemskugel im Magen süd- 

asiatischer kleiner Wiederkäuer gefunden. 
bitumen: „eine jede Fettigkeit der Erde, so zäh und leicht 

brennend ist“. 
Blutstein: ein roter Eisenstein; zieht zusammen, stillt also 

Blutungen. 
bolus, eine Erde, die wie terra sigillata gebraucht wird, trocknet 

und zieht zusammen. 
boreas: der Nordost- oder Nordwind. 
bubones: Geschwülste an der Scham. 
butyrum, Butter; ein aus Antimon und mercurius sublimatus 

gefertigter Saft. 
cachimia: unfertige Metalle, Ausdünstungen derselben. Vgl. 

oben 2, 295 f. 
cagastrum: im 1. Azoth sal nitri, der gefallene yliaster, vgl. 

oben 5, 340. 
caducus: Epilepsie. 
calcinatio „ist eine Auflösung der chemischen Körper in Kalk 

oder ein Pulver durch ein sichtbares oder unsichtbares Feuer“; 
das sichtbare ist das bekannte Feuer, das unsichtbare das im 
Aquafort und dergl. 

calculosus: steinig. 
calefactio: die Erwärmung, Heizung. 
CGapelle: in ihr wird mittels eines Gemisches von ausgelaugter 

Holzkohle und gereinigter Beinasche Silber von seinen Un- 
reinigkeiten geschieden. 

caput mortuum: der nach einer Destillation von Mineralien oder 
Knochen verbleibende Rest. 

cassatum: in den Venen geronnenes Blut. 
castoreum: Bibergeil. 
cataplasma: ein lindernder oder erweichender Umschlag, oder 

ein Pflaster, das zerteilt. Breiumschlag. 
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cathartica: purgierende Mittel. 
cauterieren: brennen, ätzen. 

cementum, ein zersetzendes Mittel aus Ziegelmehl, Kochsalz und 
Salpeter, Grünspan. 

cementieren: ein metallischer Körper wird mit fressenden Salzen 
gebrannt, stratificiert, und so gereinigt. 

cenificatum: kalziniert. 
centaurea: Tausendgüldenkraut. 
cera: Wachs. 
ceratio: etwas mit Wachs überzogen. 
ceraunius, brontia: Donnerstein. 
chaos: (Urform von Gas) Urzustand der Elemente, besonders 

der Luft. 
character: magisches Zeichen. 
chelidonia: Schöllkraut. 
chelonitis: großer Krötenstein, ist der Donnerstein. 
cholagogum: ein die Galle reinigendes Mittel. 
chybur: Schwefel. 
cicatricans: was Narben macht. 
cicuta: Schierling. 
eirculatio: das Auf- und Absteigen; („dieses geschieht, wann 

die destillierte Materie in einem Pelican oder Circulir-Gefäße 
durch die Wärme erhoben wird, und hernach wieder auf sein 
eigen corpus fällt“) vH. 

eirculatorium heißt „das Gefäß, welches man zur Circulation 
gebraucht, und ist solches insgemein ein Pelican oder auch 
Zwillinge, welche zwei Kolben mit ihren Helmen sind, deren 
Schnabel in den Kolben gehet“ vH. 

eirculatum: hoch destillierter Weingeist; c. minus: nicht ganz 
rektifizierter Weingeist. 

clarificatio: Klärung („ist eine Abschäumung oder Läuterung“) 
d.h. ein Abnehmen („des unreinen Schaumes von den flüssigen 
Dingen, sonderlich im Kochen“). 

clavellat: Geheimniskrämer. 
coagulation: Gerinnung oder Erstarren: „wenn man harte Theile 

durch Kochen mit einem bequemen Mittel in eine gelatinam 

oder Gallert bringt“. 
cohobitio: wenn eine abgezogene Flüssigkeit wieder auf das- 

jenige, von dem sie abgezogen wurde, gegossen wird; wieder- 

holte destillatio. 
colamentum, colatorium: Seihtuch. 
colieren, colatio: seihen. 
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colliquatio, fusio: Zusammenschmelzung, oder auch Zerlassung 
(bei Fetten, Wachs usw.). 

collyrium: eine in die Augen getane Arznei, als Tropfen oder 
Pulver. 

combustio: wenn man ein corpus durch Verbrennung zu einem 
Kalk oder Asche bringt. 

concretio: Verdickung flüssiger Dinge. 
confortatio: Stärkung, Stärkemittel. 
congelatio: Gerinnung, besonders wenn Flüssiggemachtes an der 

kalten Luft steht. 
consolida: Schwarzwurz. 
constringierend: stopfend. 
consumptio: Verzehrung. 
compelle intrare: dringe ein mit Gewalt. 
coquieren: kochen und dergl. 
corporisatio: ein destillierter Geist nimmt wieder einen Leib an. 
corrosiva: scharffressende Dinge. 
cremor tartarı: Schleim, aus dem rohen Weinstein gefertigt. 
creta: Kreide. 
crocus Martis: Eisenfeilspäne; cr. Veneris: Kupferoxyd. 
cucurbita: Kolben. 
cuprum: Kupfer. Planetzeichen: Venus; chym. Zeichen: Q. 
decantare: eine Flüssigkeit durch Neigen des Gefäßes abgießen. 
decoctum: ein gekochter oder gesottener Trank. 
decrepitatio: Verpuffung. 
deliquium: eine solutio der Salze. 
despumatio: Abschäumung. 
destillatio: eine Materie steigt durch die Kraft des Feuers als 

Dunst auf und geht tropfenweis in die Vorlage oder Reci- 
pienten über. 

detergentia: abstergentia. 
Diaresis: chirurg.:: Abtrennung. 
diaphoreticum: schweißtreibendes Mittel. 
didymus: Hodensack. 
digerieren: begreift in sich die fermentatio und putrefactio. 
digestio: medizinisch: Verdauung. 
Digestwein: gewöhnlicher Wein. 
dissolventia: zerteilende Mittel. 
diuresis: Ausleerung des Harns. 
diuretica: harntreibende Mittel. 
duratio: Verhärtung. 
ebullieren: aufsieden; wenn etwas ebulliert, wirft es Blasen auf. 
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ebur: Elfenbein. 
effervescentia: Aufwallung, wenn z.B. Säure und Alkali ver- 

mischt werden. 
Ehezeit: vor der Zeit. 
Eisenrot: rubigo ferri. 
— schlacken: squama ferri, scoriae. 
elaeosacharum: destilliertes Ol mit Zucker. 
electrum magicum: s. oben 5, 318 ff. 
— succinum: Bernstein, gestoßen. 

minerale „ist das erste Wesen der Metalle, das seine letzte 
Vollkommenheit noch nicht erreicht, und doch voll samen- 
licher Kraft ist und steckt“. vH. 

electuarium: ein dick gesottener Saft, eine Latwerge. 
Elias artista: „ist das sal artis, welches die Farbe im Gold und 

Silber erhöht“. vH. 
elleborus = helleborus: Nieswurz. 
embrocatio: Beträufelung, Anspritzung; „geschieht durch die im 

Wasser oder Wein gekochten Blumen, Wurzeln, Kräuter usw., 
wenn man solche, wie einen Regen ... von oben her fallen 
läßt“. 

emplastrum: Pflaster. 
empyreuma: der Überrest abgebrannten OÖls, oder was bei der 

destillatio unten bleibt. 
emunctorium: Auswurf. 
epithema: ein Umschlag. 
eschara: Schorf. 
eschineis: der jovialische Salmiac. 
essere, sora: Quaddel. 
euchymia: gutes Blut, gute Säfte. 
eurus: Südostwind. 
evestrum: astrum, Vorzeichen. 
exaltatio: sublimatio eines Körpers. 
exanthem: Ausschlag. 
expectorans: brustlösendes Mittel. 
exsiccieren: trocknen, austrocknen; exsicatio: Austrocknung. 
extinctio: Ablöschung. 
F: fiat: es werde; in Rezepten: man mache; f. l. a: fiat lege artis: 

nach den Regeln der Kunst. 
farina: Mehl. 
fauces: Dreck, Schlacken. 
feces, faeces: der Kot; die Hefe, die nach der Gärung übrig bleibt. 
Federweiß: Alumen plumosum. 
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fermentatio: Gärung; fermentieren; vergären. 
fermentum: das, was die Gärung macht, z: B. Sauerteig, Hefe. 

ferrugo martis: Eisenrost. 
ferrum, chalybs: Eisen: Planetenzeichen des Eisens: Mars: d. 
figieren: feuerbeständig machen; fixatio: flüchtige Sachen werden 

fix oder beständig gemacht. 
fimus equinum: Pferdemist. 
flagae: s. 5, 24a. 
flammula: Brennwurz, Hahnenfuß; (auch succus flammulae). 
flores: durch Sublimation in einer trocknen Form abgesonderte 

subtilste Teile grober Körper. 
flos aeris: Kupferblüte: flores aeris: Glockenspeise. 
flos sectae croca: flos croci? 
folia daurae, aus f. aurea? = folia daturae? 
frigus: Frost, Kälte. 
fuligo: Ruß. 
fumigatio: Verrauchung. 
fusio: Schmelzen, Verflüssigen von Metallen. 
galaxa: Milchstein. 
galea: ein chemisches Gefäß, in welches eine Retorte gesetzt 

wird; Capelle. 
Galitzenstein: Vitriolum album. 
gallus: Gallapfel. 
gemma: Edelstein. 
generatio: unius corruptio est alterius generatio. 
geometria: mathematische Physik, die mechanische Kunstwerke 

schaft. 
glacies: Eis. 
Glaskopf: ein rotgelblicher Eisenstein. 
Gleichen: Gelenke. 
Glockenspeise: eine Vermischung von Metällen, vorzüglich von 

Kupfer, und Zinn. 
gluten: Leim, im weiteren Sinne: das Zusammengezogene. 
granum: ein Gewicht, so schwer wie ein Pfeffer- oder Gersten- 

korn. 
Greif: ist ein starker Alkahest. 
grüner Löwe: solviert Gold; aus gepulverter Stein- und Holz- 

kohle, Salpeter, Salz und Oleo vitriol. gemacht. 
grosso modo, abgekürzt: g. m.: grob zerschnitten, zerstoßen. 
güldner Zweig Virgilii: oleum Martis und Antimon. 
gutta: Apoplexie, Schlag. 
gynaecomystax: die ersten Schamhaare eines Mädchens. 
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haematit: Blutstein. 
haemorrhagia: Blutfluß. 
haemostatica: blutstillende Mittel. 
haustus: ein auf einmal zu trinkender Trunk. 
helleborus: Nieswurz. 
helminthagogum: die Würmer im Leibe tötendes und abfüh- 

rendes Mittel. 
hernia: Bruch. 
hiems: Winter. 
hippocras: ein Trank von altem starken Wein oder ein Misch- 

trank: Wasser, Zucker, Zitronen- oder Pomeranzensaft, Zimt, 
Nelken, Muskatenblüh, Milch usw. 

hippus: zitternde Augen. 
Hirschbrunst: ein Pilz: fungus cervinus, boletum cervium; vgl. 

„de pestilitate“. 

Holhippen: leichtes weißes (Schaum)-Gebäck. 
humectatio: Einnässung, Besprengung mit Flüssigkeit. 
humor: fließende Feuchtigkeit; die humor-Lehre der Alten 

spricht von vier Säften des Körpers. 
hydragoga: Wasser des Wassersüchtigen abführende Mittel. 
hydromel: Honigwasser, Met. 
hydrophobia: Wasserscheu. 
hydrops: Wassersucht. 
hyoscyamus: Bilsenkraut. 
hypochondrium: das Weiche der Seiten. 
hyposarca: Wassersucht. 
ignis: Feuer; sein Zeichen A; i. Gehennis: ein Corrosiv. 
imbibere, impraegnare: anfeuchten. 
immersio: das Eintauchen. 
incarnantia: fleischmachende Mittel. 
inciso: chirurg.: Einschnitt. 
incinerieren: veraschen, zu Asche verbrennen. 
inciso: chirurg. Einschnitt. 
incrassantia: dickendes Mittel. 
incubus: männlicher, beiliegender Dämon. 
indurieren: verhärten. 
inflammatio: Entzündung. 
infundibulum: Einguß. 
infusio: Aufgießung einer Flüssigkeit (in die Kräfte der not- 

wendigen Arzneien eingebracht sind, ähnlich einem decotum, 
aber nicht durch Kochen hergestellt). 

inspissieren: verdicken, einkochen. 
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Jordan: das mercurialische Wasser. 
Ipecacuanha: westind. Wurzel, gegen die rote Ruhr gebraucht. 
Juden-Leim, -Pech: Asphalt. 
Julepp: ein erquickender Mischtrank, süß und säuerlich, erfri- 

schend, aus Wasser, Zucker, Weingeist, Fruchtsäften usw. 
Jupiter: Planetzeichen des Zinn: Il. 
Kalk, calx: der Kalkstein. In der Chymie ist calx ein subtiles, 

von aller Feuchtigkeit gereinigtes Pulver — calcinatio. 
Kiesel, Kießling: silex; hierher zählen Bachkiesel, Quarze, 

Feuerstein. 
Kupfer — cuprum; astrolog. Zeichen 9: Venus; Kupferwasser > 

Vitriol. 
lacerten: Muskeln, Bänder, Fasern. 
Lac virginis: Jungfern-Milch. Schönheitswasser aus Alaun, 

Silberessig usw. oder Hauswurzelsaft usw. 
laevigieren: ein mixtum auf einem Porphyr zu Pulver verreiben. 
laminieren: beliebige Metalle zu Blech geschlagen. 
lapis philosophorum oder die Tinktur, der Stein der Weisen, der 

geringe Metalle zu edlen verwandelt, eine Universalmedizin. 
lapis vegetabilis, eine Medizin aus Salzen, Olen und Tinkturen, 

die gleichsam zur Härte eines Steines gekocht ward. 
lateres cribati: Gepulverter Ziegelstein. 
laudanum: von Opium gemachte Medikamente. 
lavandula: Lavendel. 
laxieren: abführen. 
lilium convallium: Lilie im Tal, Maiglöckchen. 
limatio: Feilung. 
(limbus), limus: die summa der Elemente, die Urmaterie. 
linimentum: eine dünne Salbe. 
liquefactio: Verflüssigung, Zerschmelzung. 
liquidum: flüssig, eine flüssige Sache. 
liquor: Flüssigkeit, Saft usw. 
lithargyrium: Silberglätte. 
Torind.;,s.55, 239, 
lotio: ein Bad, Sauerbrunnen und dgl. 
Lumen expertum: Titel einer alch. Schrift. 
luna, argentum: Silber. Sein Zeichen: ). 
lutieren: mit Lehm verschließen. 
lutum: die massa, aus der die stehenden chymischen Ofen 

gemacht werden; man mengt zwei Teile Lehm und einen Teil 
Pferdemist, und wenn das fault, wird es geschmeidig, daß 
man es wie Ziegel binden kann. 
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MB: Mariae Balneum. 

M.: misce, vermische, — auch wohl: manipulus, eine Handvoll. 
Maße: lb. 1: ein Pfund, libra. 

lb. ß: ein halb Pfund. 
23. 1. unc. 1: eine Unze oder 2 Lot. 
23. ß. unc. sem.: eine halbe Unze oder 1 Lot. 
31: drachma una, 1 Quentl. 

31: scrup. 1. 3 : ein Scrupel. 
Gr. 1: ein Gran. 
1 Pfund Apothekergewicht hat 12 Unzen oder 24 Lot. 
!/2 Unze oder 1 Lot hat 4 Drachm. oder Quentl.; 17,5 g. 
1 Drachma oder Quentlein: 3 Scrupel; ca. 5 g. 
1 Scrupel: 20 Gran. 
1 Gran: ein Gersten- oder Pfefferkorn schwer oder etwa 

2 Tropfen Wassers. 
macerieren: beizen; man übergießt eine Materie mit einer 

Feuchtigkeit, um die vires compositi zu extrahieren. 
magisterium: ein alchemisches Werk, das, jedoch ohne Extrac- 

tion, von Unsauberkeiten gereinigt ward. 
malaxieren: harte Pflastermasse erweichen, streichfähig machen. 
mandragora: Alraun. 
manna: Honigtau, himmlischer süßer Tau. Vgl. Exodus 16. 
marcasit: unfertiges Metall, deren unreife Materie; oben 2, 295f. 
marga saxatilis: Mergel, fette Erde. 
margarita: Perle. 
Mars, Planetenzeichen des Eisens; — ferrum. 
Martiskammer, ein Recipient oder Helm. 
mastix: Harz. 
mater: Mutter; in der Alchemie ist der mercurius currens: 

metallorum mater, sol der pater. 
matracium: eine Phiole mit langem Halse. 
matrix: uterus. 
medulla: Mark, man kennt das Mark der Gewächse, das Stein- 

mark usw. 
mel: Honig. 
melissa: Melisse. 
menstruum der Chymisten: das, vermittels welchem ein festes 

corpus aufgeschlossen wird und das geschickt ist, die Kräfte 
eines Dinges auszuziehen; menstruum, weil man in vielen 
Fällen dazu einen Monat (mensa) rechnete. 

mercurius, argentum vivum, hydrargyrum: Quecksilber, sein 
Planetenzeichen 8. 
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non resolutus: nicht aufgelöstes Quecksilber. 
mica: Krume. 
minera: die Erde, aus der die Metalle und Mineralien geboren 

werden. 
mini: Mennige. 
minium: aus Blei, giftig. 
morphea: weiße Hautflecken bei Aussatz. 
Morsellen: eine trockene Arznei aus Pulvern, Zucker, Einge- 

machtem usw. 
mumia: oben 3, 411. 
N: Abkürzung für „numerus“ in Rezepten und gibt die Zahl an, 

wieviel genommen werden soll. 
naevus: Muttermal. 
nata: fleischiges Gewächs, Geschwulst. 
nephriticae: Heilmittel bei Nierenleiden. 
neptumus: Salmiac. 
nitrum: Salpeter. 
nix: Schnee. 
nucha: der Ort, da das Rückgratsmark anfängt. 
odontolithos: Zahnstein. 
oesophagus: Speiseröhre. 
oleum laterini: Ziegelöl. 
oleum philos: Olivenöl mit Ziegelstücken in der Retorte 

destillieren. 
opodeltoch: ein Wundpflaster. 
oppoponax: ostmittelmeer. harzige Materie. 
origanum: Dost. 
oseum: Hodensack. 
otalgia: Ohrenschmerz. 
P: Abkürzung für „pugillus“, was man zwischen drei Fingern 

ergreifen kann. 
pagoium: heidnisch. 
Palingenesia: Wiedererstehung von Gewächsen aus ihrer Asche. 
panacaea: eine Universalmedizin. 
panaritio: Fingernagelgeschwür. 
panis porcini: Schweinebrot, Alpenveilchen. 
papaver: Mohn. 
paralysis: Lähmung, Schlag. 
Pelikan: ein Circuliergefäß der Alchemie. 
Phiole: ein chem. Gefäß aus Glas mit langem Hals, engem 

Mundloch und weitem Bauch; man braucht es zur Digestion 
und Solution. 
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phlebotomia: Aderlaß. 
pleuritis: Seitenstechen. 
plumbum: Blei. Das Planetenzeichen: Saturnus h}. 
potio: Trank. 
praecipitantia: Arzneien, welche die Säure niederschlagen, 

dämpfen. 
praecipitatio: Niederschlagung. („diese macht, das das solvie- 

rende menstrum den dissolvierten Leib von sich läßt“. vH.) 
praedestinatio: Vorbestimmung, Bestimmung. 
praeservatio: Vorbeugung. 

probatio: Gold und Silber auf dem Probierstein, ob es gut oder 
falsch sei. Von Paracelsus auch gleichnishaft gebraucht. 

processus: in der chymischen Welt jede chymische Arbeit, die 
nach Regeln geschieht. 

psora: Räude oder Krätze. 
ptisana: Gerstenwasser, -trank. 
pulmentum: Mus oder Brei. 
pulmonica: Lungenarzneien. 
purgans: Abführmittel. 
purgatio: purificatio, Reinigung, Abführen. 
putrefactio: Fäulung. 
pyxis: Büchse, in den Apotheken. 
QE: quinta essentia. 
Quartanfieber: intermittierendes Fieber, viertägiges. 
quartatio: Scheidung des Goldes vom Silber usw. 
quintana: fünftägiges Fieber. 
quotidiana: das tägliche Fieber, das ohne Abwechslung den Pa- 

tienten angreift. 
R: recipe, nimm; abgekürzt R/ 
ramenta: Splitter bei Knochenbruch. 
realgar: Hüttenrauch, Arsenik. 
receptaculum heißt in der Chymie ein Recipient, eine Vorlage, 

und ist ein großbäuchiges gläsernes Gefäß, um die destillierten 
Feuchtigkeiten aufzufangen; in der Medizin: receptaculum 
chyli, lymphae. 

Recipient — receptaculum. 
rectifizieren: eine Arbeit in destillatione wiederholt, daß so der 

Geist von seinem phlegma und irdischen Teilen ganz befreit 
wird; cohobatio. 

reducieren: ein Metall wieder in sein corpus, das zerstört 

wurde, bringen. 
refrigeratorium: ein Gefäß, um destillierte Dinge abzukühlen. 
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Register: die Luftlöcher in chymischen Ofen. 
regulus, König: was sich beim Schmelzen und Gießen von Me- 

tallen usw. unten absetzt. 
reservacul: verschlossener Behälter. 
resina: Harz. 
resolventia: Arzneien, die zerteilen und verdünnen. 
resolvieren: lösen. 
Retorte: chymisches Gefäß mit dickem Bauch und etwas ge- 

bogenem Hals. 
reverberieren: Körper werden am Feuer calciniert und zu einem 

Kalk gebracht. 
rorella: Sonnentau, Drosera rotundifolia. 
ros: Tau. 
rubefacientia: Arzneien, die die Haut röten und Blasen 

ziehen. 
rubigo: Rost von Eisen oder Gold. 
sal: Salz; Chem. Zeichen ©. Sal ammoniacum: Salmiak; Sal 

philosophorum: wird aus rotem Vitriolöl durch Blei coa- 
guliert. 

saliva: Speichel. 
Salmiak, sal ammoniacum. Chymisches Zeichen X. 
salniter: sal nitrum. Salpeter; Natron. 
samech: tartarus. 
sapo: Seife. 
Saturnus: — plumbum, Blei. Zeichen h. 
scammonium: ägypt. arzneiliche Wurzel, purgiert. 
scatura: hervorgesprudelt. 
Scheidewasser — aquafort. 
sciatica: Ischias. 
Selenit; Mondstein, Spießglas; chym. Zeichen: &. 
serpentina: Drachenwurz. 
serpigo: Wanderflechte. 
siccantia: trocknende, austrocknende Sachen. 
sigilla Mariae: Salomonssiegel. 
sigillum Hermetis: Zuschmelzen des chym. Gefäßes am Halse: 

bildlich Schweigegelöbnis. 
Signatur, alchymische: — Zeichentafel. 
sinapismus: Blasenziehen eines Senfpflasters. 
sinovia: Gliedwasser. 
sirones: Krätzepusteln. 
solutio: Auflösung. 
solvieren: aufschließen, lösen; solutio: Auflösung der Materie 
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somniferum, soporiferum: schlafmachendes Mittel. 
sperma ceti: Walrat. 
sperma ranarum: Froschlaich. 
sphacelus: (op&xeAoc), der Kalte Brand. 
spina dorsi: Rückgrat, auch Rückenwirbel. 
spiraculi, pori: die Schweißlöcher. 
spiritus: Geist. 
— nutricius: ernährender Geist. 
— virtutum: Geist der Kräfte. 
— vitae: Lebensgeist. 
spodium: Asche der Metalle und dgl. 
squinantia: Bräune. 
ss: semis. 
stannum: Zinn — Jupiter Il. 
Steingrün: Borrax. 
stibium: Spießglas — Antimon. 
stomachica: Magenkrankheiten, -arzneien. 
Strabismus: Schielen. 
stratificatio: schichtweise übereinander die zu behandelnde Ma- 

terie und das corrosivische Pulver: stratum super stratum 
($$$), zuletzt wieder eine Schicht des Pulvers. 

subactio: mit den Händen oder im Mörser mit der Keule unter- 
einander mischen. 

subductio: filtrieren; medizinisch: durch Purgieren abführen. 
sublimatio: trockene destillatio, durch das Feuer die sublimen 

Teile in die Höhe getrieben, hängen sich im Helm als ein 
Staub an. 

succinum: Bernstein. 
succubus: weiblicher beiliegender Dämon; oben 3,237. 
succus: Saft. 
sudorifera: schweißtreibende Mittel. 
sulphur: Schwefel; Zeichen: £. 
suppositorium: Stuhl-Zäpfchen. 
suppressio: jede Verstopfung einer Ausleerung. 
syncope: starke Ohnmacht. 
tabum: wässeriger Eiter in Geschwüren, wässeriges Geblüt. 
tartarus: Weinstein; Zeichen: DJ. 
Taubsucht: Tobsucht, Verwirrung. 
temperatur: Maß, Harmonie, Ausgeglichenheit. 
tereniabin: Himmelstau, Manna. 
terpentina lota: gereinigtes Terpentin. 
terra: Erde. Alchym. Zeichen: Y° 
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Theriac, wie Mithridat: eine aus Giftschlangen bereitet, Vergif- 
tungen heilende Latwerge. 

therma fimi: warmer Mist. 
Thurbith: entsteht bei destillatio von Quecksilber mit Schwe- 

felsäure. 
2: tinctura. 
tinea: Holzwurm. 
tingieren: färben. 
tragea: grob gestoßenes Pulver, wie alcool: feingestoßenes. 
transfusio: Übergießung; wenn man eine Flüssigkeit übergießt. 
triagummatum: Zusammensetzung aus Galbanum, Bedellium, 

Opopanax. 
tritonius: Trichter. 
trochisci: im Munde zergehende Küchlein aus arzneilichen 

Mitteln. 
tutia: in den Silberöfen niedergeschlagener Galmei. 
tyrus: Schlange, Schlangenfleisch. 
V: vinum; Wein. 

valeriana: Baldrian. 
venasectio: das Aderlassen. 
ventre equinum: gleichmäßige Wärme. 
ventriculus: der Magen. 
Venus: — cuprum, Kupfer. 
Vergicht: Zuckungen, Convulsionen. 
vesica: Blase. 
vitista: Veitstanz? 
vitrificieren: zu Glas schmelzen. 
Vitriol, atramentum, Kupferwasser; alchym. Zeichen: (B. 
vomitoria: Brechmittel. 
unguentum: Salbe. 
Unze: — Maße. 
uva versa: Einbeere. 
Wolfskörner: Einbeere, Paris quadrifolia. 
xenechton, Zenexton: Anhängsel. Amulett: 5, 226. 
yliaster: im 1. Azoth die himmlische Urmaterie vgl. oben 5. 339 f. 
zephyrus: Westwind. 

Ziegelöl: Ziegelsteine sogen Baumöl auf und dieses von ihren 
destilliert. 

zinetus: Zink. 
Zinn — Jupiter. 
zinnabaris: Zinnober. 
zinziber: Ingwer. 



Die in der hermetischen Alchemie und Medizin gebräuchlichen 
Sigel und Zeichen sind heute weitgehend unbekannt; ich notiere 
die wichtigsten — nicht nach ihren inneren Zusammenhängen, 
sondern — nach dem Aussehen, um dem Wißbegierigen längeres 
Suchen zu ersparen. Die Namen und Zeichen der älteren „Apo- 
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thekergewichte“: oben S. 5, 419. 
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Alaun 
sol, in der Astrologie: Planet Sonne; chemisch aurum, 
Gold. 
sal, Salz 
Salpeter 
Vitriol 
Salmiak 
Tag 
Nacht 
Arsenik 
Auripigment, Operment 
Magnet 
Retorte 
ferrum, Eisen, in der Astrologie Mars 
Antimon oder Spießglas 
cuprum, Kupfer, astrologisch Venus 
mercurius oder Quecksilber, astrologisch Merkur 

Zinnober 
calx oder Kalk 
argentum oder Silber, astrologisch luna, der Mond 

caput mortum oder Totenkopf 
Feuer 
Wasser 
Luft 
Erde 
Aqua fortis, Scheidewasser 
sulphur oder Schwefel 
hora, Stunde 
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Urin 
Monat 
tartarus oder Weinstein 
Sand 
Ol 
Talk 
Glas 
Alembic 
Essig 
Asche 
spiritus 
sublimare, mercurius sublimatus, astrologisch libra, 
Waage 
praecipitare, mercurius praecipitatus 
plumbum oder Blei, astrologisch Saturn 
stannum oder Zinn, astrologisch Jupiter 
destillieren, astrologisch: deo, Löwe 
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